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Wolno$¢ potrzebuje mitosci pochodzacej od Boga

Drodzy Bracia i Siostry, dzien dobry!

W minionych dniach odbytem podr6z apostolskg na Litwe, totwe i do Estonii z okazji stulecia
niepodlegtosci tych krajéw, zwanych battyckimi. Potowe tych stu lat przezyly one w jarzmie
okupacji, najpierw nazistowskiej, a potem sowieckiej. Ich narody wiele wycierpiaty i dlatego Pan
patrzyt na nie z upodobaniem. Jestem tego pewny. Dziekuje prezydentom tych trzech republik i
witadzom cywilnym za wspaniate przyjecie. Dziekuje biskupom i wszystkim, ktorzy wspotpracowali
w przygotowaniu i zrealizowaniu tego wydarzenia koscielnego.

Moja wizyta przebiegata w kontekscie bardzo odmeiennym od tego, ktory zastat $w. Jan Pawet II;
dlatego mojg misjg byto gtoszenie na nowo tym ludom radosci Ewangeliii rewolucji czutosci,
mitosierdzia, bo wolnos$¢ nie wystarcza, by nadac sens i petnie zyciu, jesli brak mitosci, mitosci,
ktéra pochodzi od Boga. Ewangelia, ktéra w czasach proby daje site i pobudza do walki o
wyzwolenie, w czasach wolnosci jest swiattem dla codziennej wedrowki osob, rodzin,
spoteczenstw oraz jest solg, ktéra nadaje smak zwyktemu zyciu i chroni je przed zepsuciem przez
miernosc i egoizmy.

Na Litwie katolicy stanowig wiekszos¢, podczas gdy na totwie i w Estonii przewazajg luteranie i
prawostawni, lecz wiele oséb oddalito sie od zycia religijnego. Wyzwaniem jest zatem umocnienie
Jednosci wszystkich chrzescijan, ktéra powstata w trudnym okresie przesladowan. Rzeczywiscie
wymiar ekumeniczny byt nieodtgcznie zwigzany z tg podrézg i znalazt wyraz podczas modlitwy w
katedrze w Rydze i spotkania z mtodziezg w Tallinie.
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Zwracajac sie kolejno do witadz tych trzech krajow, podkreslitem wktad, ktory wnoszg one do
wspolnoty narodéw, a zwtaszcza do Europy: wktad wartosci ludzkich i spotecznych,
zahartowanych w tyglu préby. Zachecitem do dialogu miedzy pokoleniami starszych i mtodych,
aby kontakt z «korzeniami» mogt w dalszym ciggu wydawac¢ owoce w terazniejszosci i przysztosci.
Wezwatem do tgczenia zawsze wolnosci z solidarnoscig i goscinnoscia, zgodnie z tradycjg tych
ziem.

Mtodziezy i osobom w podesztym wieku bylty poswiecone dwa specjalne spotkania: z mtodziezg w
Wilnie, z osobami w podesztym wieku — w Rydze. Plac w Wilnie, peten chtopcdéw i dziewczat, byt
uciele$nieniem motta wizyty na Litwie: «Jezus Chrystus naszg nadziejg». Swiadectwa wyrazaty
piekno modlitwy i Spiewu, kiedy dusza otwiera sie na Boga; rados¢ ze stuzenia innym dzieki
wychodzeniu poza bariery wtasnego «ja», by by¢ w drodze i umiec sie podnosi¢ po upadkach.
Przemawiajgc do oséb w podesztym wieku na Lotwie, podkreslitem Scistg wiez miedzy
cierpliwoscig i nadziejg. Ci, ktérzy przeszli trudne préby, sg korzeniami ludu, ktére nalezy strzec z
pomoca taski Boga, aby nowe pedy mogty z nich czerpac i rozkwitaé, i wydawac owoce.
Wyzwaniem dla tych, ktorzy sie starzejqg jest to, by nie sta¢ sie wewnetrznie twardym, lecz
zachowadé otwartosé i czutosé umystu i serca; a jest to mozliwe dzieki «limfie» Ducha Swietego,
poprzez modlitwe i stuchanie Stowa.

Réwniez podczas spotkania z kapfanami, osobami konsekrowanymi i seminarzystami na Litwie
widac byto wyraznie, jak istotne znaczenie ma dla nadziei wymiar statoSci — skoncentrowanie na
Bogu, trwate zakorzenienie w Jego mitosci. Jakze wspaniate tego swiadectwo dali i wcigz dajg
liczni starsi kaptani, zakonnicy i zakonnice! Znosili oszczerstwa, wiezienia, deportacje..., lecz
nieztomnie wytrwali w wierze. Napominatem, by nie zapominac, by zachowywaé¢ pamiec o
meczennikach, by brac z nich wzor.

| w zwigzku z pamiecig — w Wilnie oddatem hotd ofiarom zagtady ludnosci zydowskiej na Litwie,
doktadnie 75 lat po zamknieciu wielkiego getta, ktore byto przedsionkiem $mierci dla dziesigtkdw
tysiecy Zydéw. Zaraz potem odwiedzitem Muzeum Okupacji i Walk o Wolno$é — modlitem sie w
celach, gdzie byli wiezieni, torturowani i zabijani przeciwnicy rezymu. Zabijanych byto mniej wiecej
czterdziestu kazdej nocy. Zobaczenie, do czego moze sie posungc ludzkie okrucienstwo, jest
wstrzgsajgce. Pomysimy o tym.

Lata ptyng, mijajg rezymy, lecz w Ostrej Bramie w Wilnie Maryja, Matka Mitosierdzia, wcigz czuwa
nad swoim ludem, jako znak niezachwianej nadziei i pociechy (por. Sob6r Watykanski Il, Konst.
dogm. Lumen gentium, 68).

Zywym znakiem Ewangelii jest zawsze konkretna mito$¢. Réwniez tam, gdzie silniejsza jest
sekularyzacja, Bég przemawia jezykiem mitosci, troski, bezinteresownej stuzby tym, ktorzy sg w
potrzebie. A wowczas serca sie otwierajg i dokonujg sie cuda: na pustyniach rodzi sie nowe zycie.
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Podczas trzech Eucharystii — w Kownie na Litwie, w Agtonie na totwie i w Tallinie w Estonii —
Swiety wierny lud Bozy wedrujgcy na tamtych ziemiach odnowit swoje «tak» Chrystusowi naszej
nadziei;, odnowit je z Maryja, ktéra zawsze pokazuje, Ze jest Matkg swoich dzieci, zwltaszcza
najbardziej cierpigcych; odnowit je jako lud wybrany, kaptanski i $wiety, w ktorego sercu Bog budzi
taske chrztu.

Modimy sie za naszych braci i siostry na Litwie, na totwie i w Estonii. Dziekuje!

Do Polakow:

Serdecznie witam wiernych z Polski. W sposdb szczegdlny pozdrawiam dyrekcje generalng i
funkcjonariuszy polskiej Stuzby Wieziennej, ktérzy pielgrzymujg do Rzymu z okazji stulecia
istnienia. Dziekuje wszystkim, ktorzy towarzyszyli mi w modlitwie podczas mojej podrézy.
Zachowujgc w sercu doswiadczenie tej wizyty w krajach historycznie i duchowo zwigzanych z
Polskg, zawierzam Matce Mitosierdzia z Ostrej Bramy was, wasze rodziny i waszg Ojczyzne. Z
serca wam btogostawie!

Caty Kosciét modli sie za katolikéw w Chinach

Drodzy Bracia i Siostry!

W ubiegta sobote 22 wrzesnia zostato podpisane w Pekinie Porozumienie Tymczasowe miedzy
Stolicg Apostolska i Chinskg Republikg Ludowg w sprawie nominaciji biskupich w Chinach.
Porozumienie jest owocem dtugiej i przemyslanej drogi dialogu, ktérego celem jest utatwienie
bardziej pozytywnej wspoétpracy miedzy Stolicg Apostolskg i wtadzami chinskimi dla dobra
wspolnoty katolickiej w Chinach i harmonii w catym spoteczenstwie.

W tym duchu postanowitem skierowa¢ do katolikow chinskich i do catego Kosciota powszechnego
przestanie z braterskim pokrzepieniem, ktére bedzie ogtoszone dzisiaj. Wyrazam w nim nadzieje,
ze w Chinach bedzie mozliwe rozpoczecie nowej fazy, ktéra pozwoli uleczy¢ rany z przesztosci,
przywrocic i zachowac petng jednosc¢ wszystkich chinskich katolikdw i z nowym zaangazowaniem
gtosi¢ Ewangelie.

Drodzy bracia i siostry, mamy wazne zadanie! JesteSmy powotani, by towarzyszyc¢ Zarliwg
modlitwg i braterskg przyjaznig naszym braciom i siostrom w Chinach. Oni wiedzg, ze nie sg sami.
Caty Kosciét modli sie z nimi i za nich. Prosimy Matke Bozg, matke nadziei i Wspomozenie
chrzescijan, by btogostawita i strzegta wszystkich katolikéw w Chinach, a dla catego chinskiego
ludu prosimy Boga o dar pomysInosci i pokoju.
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